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Safety

The water timer must not be used for 
industrial purposes or in conjunction with 
chemicals  foodstuffs  easil  ammable and 
explosive materials.

Only use the water timer outdoors: The water 
timer is not approved for indoor use.

The minimum operating pressure is 0.5 bar, 
the maximum operating pressure is 8.27 bar 
(120 PSI).

To prevent clogging, regularly clean the lter 
washer located inside the coupling nut. 

Do not pull the hose once it is connected to 
the water timer to avoid any tension on the 
hose.

Battery Installation 

  Please recycle batteries after use.

  An adult must carry out battery replacement 
and installation.

  Remove exhausted batteries from this product.

  Do not dispose of batteries in a re, batteries 
may explode or leak.

  Do not short-circuit the battery terminals.

  Do not mix used and new batteries.

  Do not mix alkaline standard (carbon-zinc), 
lithium or rechargeable batteries.

  Do not use rechargeable batteries in this 
product.

  Do not allow any part to come in contact with 
heat or a direct ame.

  Do not allow water to come into contact with 
the batteries or wiring.

  Install carefully to prevent any damage to the 
batteries.

  Only the recommended batteries should be 
used.

  Remove batteries from product when not in 
use for long periods of time.

  Keep this product out of the reach of small 
children.

  Store unused batteries in their original 
packaging. Dispose of used batteries 
responsibly 

Recycling & disposal

 
 WEEE symbol. Waste electrical products 
should not be disposed of with household 
waste. Please recycle where facilities exist. 
Check with your Local Authority or local 
store for recycling advice.

Sécurité

Ce minuteur d’arrosage ne doit pas être 
utilisé dans un environnement industriel ou 
en combinaison avec des produits chimiques, 
des produits alimentaires, et des matériaux 
explosifs ou facilement in ammables.

Ce minuteur d’arrosage doit être utilisé 
exclusivement en extérieur : il n’est pas 
conçu pour être utilisé en intérieur.

La pression de service minimale est de 0,5 
bar, et la pression de service maximale est de 
8,27 bar (120 PSI).

A n d’éviter tout risque d’obstruction, 
nettoyez réguli rement la rondelle ltrante 
située à l’intérieur de l’écrou de montage.  

Ne tirez pas sur le tuyau une fois qu’il est 
relié au minuteur, a n d’éviter tout risque de 
tension.

Mise en place des piles

 Les piles usagées doivent être recyclées. Les 
piles doivent être installées et changées par un 
adulte.

 Les piles épuisées doivent être retirées du 
produit.

 A n d’éviter tout risque de fuite ou d’explosion, 
ne jetez pas les piles au feu.

 Les pôles des piles ne doivent pas être 
court-circuités. N’utilisez pas ensemble des piles 
neuves et des piles épuisées. N’utilisez pas 
ensemble des piles alcalines standard (carbone-
zinc), lithium et rechargeables. Ne mettez pas des 
piles rechargeables dans cet appareil.

 Aucune pièce ne doit entrer en contact avec 
une amme ou une source directe de chaleur.

 Les piles et les ls ne doivent pas entrer en 
contact avec l’eau.

 Installez les piles avec précaution a n d’éviter 
de les endommager.

 Utilisez uniquement des piles du type 
recommandé.

 Enlevez les piles de l’appareil si vous comptez 
le laisser inutilisé pendant longtemps.

 Ce produit doit être gardé hors de portée 
des enfants en bas âge. Les piles non utilisées 
doivent être gardées dans leur emballage 
d’origine. Les piles usagées doivent être mises au 
rebut d’une manière responsable.

Recyclage et élimination

 
 Les produits électriques usagés ne doivent 
pas être jetés avec les ordures ménagères. 
Apportez le produit à un endroit où il pourra 
être recyclé. Pour plus d’informations sur le 
recyclage, adressez-vous au magasin 
d’achat ou aux autorités de votre commune.

Be piec e st o

Timera nie wolno u ywa  do zastosowa  
przemys owych lub na instalacjach 
zawieraj cych substancje chemiczne 
oraz produkty spo ywcze, atwopalne lub 
wybuchowe. 

Timera nale y u ywa  wy cznie na dworze: 
timer nie jest przeznaczony do u ywania w 
pomieszczeniach. 

inimalne ci nienie robocze wynosi 0,5 bara, 
maksymalne ci nienie robocze wynosi 8,27 
bara (120 PSI). 

Aby zapobiec zapychaniu si , nale y 
regularnie czy ci  podk adk  ltra znajduj c  
si  w nakr tce mocuj cej. 

Aby nie napr a  w a, po pod czeniu 
timera nie nale y ci gn  w a.

a adanie aterii 

 u yte baterie nale y podda  recyklingowi.  

 aterie powinna wymienia  i zak ada  osoba 
doros a.

 Roz adowane baterie nale y wyj  z produktu.

 Nie wrzuca  baterii do ognia  grozi to ich 
wybuchem lub wyciekiem z baterii.

 Nie nale y zwiera  wyprowadze  baterii. Nie 
miesza  ze sob  baterii nowych i u ywanych. 
Nie nale y miesza  ze sob  standardowych 
baterii alkalicznych (w glowo-cynkowych), baterii 
litowych i baterii akumulatorowych. W produkcie 
nie nale y u ywa  baterii akumulatorowych. 

 Wszystkie cz ci nale y chroni  przed 
gor cem i p omieniami. 

 Nie wolno dopuszcza  do tego, aby baterie 
lub przewody zetkn y si  z wod . 

 aterie nale y zak ada  ostro nie, tak aby ich 
nie uszkodzi . 

 Nale y u ywa  wy cznie baterii zalecanego 
typu. 

 e eli produkt nie b dzie u ywany przez 
d u szy czas, nale y z niego wyj  baterie.

 Produkt nale y chroni  przed dzie mi. 

 Nieu ywane baterie nale y przechowywa  
w ich oryginalnym opakowaniu. u yte baterie 
nale y zutylizowa  w prawid owy spos b.

Recy ling i unies odli ianie

 
 Symbol WEEE. u ytych urz dze  
elektrycznych nie nale y wyrzuca  razem 
ze zwyk ymi odpadami domowymi. e li 
istnieje odpowiednia infrastruktura, 
urz dzenie nale y odda  do recyklingu. 
Informacje o recyklingu mo na uzyska  u 
w adz lokalnych lub w miejscowym sklepie.

SAFETY WARNINGS
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